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¢. omowienie celu naukowego ww. pracy i osiggnietych wynikéw wraz z oméwieniem ich
ewentualnego wykorzystania:

Badania prowadzone przeze mnie na przestrzeni ostatnich lat koncentrowaly si¢ wokol
problematyki przemian jgzykowych, ktéra stanowi glowne pola moich zainteresowan
naukowych. Glownym owocem moich wieloletnich prac nad staroniemieckimi rekopisami
dolnoslaskimi jest obszerna rozprawa kompleksowo obrazujaca stan i przemiany jezyka tychze
materialow w sferze czasownikowej. W monografii pt. Sprachwandel im Bereich der verbalen
Morphosyntax:  Eine  korpusgestiitzte  Untersuchung am  Handschrifienmaterial — der
Schweidnitzer Kanzlei im 13.-16. Jahrhundert podjalem probe mozliwie wnikliwego
przedstawienia przemiany i rozwoju czasownikowej morfosyntaktyki jezyka niemieckiego w
czasie pomiedzy koncem wieku XlII-go a stuleciem XVI-tym. Ze wzgledu na ogrom
wykorzystanego archiwalnego materialu re¢kopi$miennego analize nalezalo ograniczy¢
diatopicznie do mozliwie zawezonego. aczkolwiek dzigki temu rowniez bardzo spojnego
korpusu glownie rekopismiennych tekstow  staroniemieckich. W  ramach prac
przygotowawczych przeanalizowany zostal caly zespot archiwalny, ktory obja¢é mozna
okresleniem korpusu rekopiséw kancelarii miasta Swidnicy oraz kancelarii ksiazecych (i in.),
funkcjonujacych w tym miescie (badZz bezposrednio z nim zwigzanych) na przestrzeni w/w
stuleci. Material zrodlowy byl przy tym w przewazajacej wiekszosci oryginalny, tzn. stanowily
go rekopisy sredniowieczne 1 wezesno-nowozytne (ksiegi miejskie itp.), za$ tylko w
niclicznych przypadkach wezesnicjsze edycje tego typu tekstow.

Ogromna wigkszos¢ wykorzystanych rekopisow nie byla dotychczas badana lingwistycznie.
Nieliczne z nich doczekaly si¢ jedynie powierzchownej analizy grafematycznej Iub
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fonologiczno-grafematycznej. Moja analiza morfosyntaktyki czasownikowej tych zrédet
stanowi zatem pierwsza tego typu probe. Innowacyjnos¢ podjetego na tej bazie projektu
badawczego polega na rzadkim jak dotad (w pracach historyezno-jezykowych)
interdyscyplinarnym polaczeniu badan paleograficznych, historycznych i filologiczno-
dialektologicznych z opracowaniem stricte lingwistycznym.

Aspekt paleograficzno-historyczny obejmowal cata faz¢ przygotowania bardzo obszernego
korpusu badawczego. co z kolei wymagato ode mnie opanowania sztuki czytania, rozumienia
i interpretacji pisma staroniemieckich manuskryptéow S$redniowiecznych i wczesno-
nowozytnych. Aspekt ten. cho¢ szczegdlnie czasochtonny, okazal sie jednak kluczowy w
osiagni¢eciu jednego z glownych zalozen podjetego projektu, a mianowicie mozliwie
najwiekszego .,zblizenia” si¢ do naturalnosci jezykowej oryginalnych, nie za$ adaptowanych
badz edytowanych tekstow historycznych.

Calos¢ obszernego materialu badawczego wykorzystanego do analizy przedstawionej w
monografii wynikala z zawezenia dostgpnych zrédet archiwalnych odnoszacych sie do
spuscizny kancelarii dolnoslaskich sredniowiecza i wezesnej nowozytnosci zardéwno w
wymiarze czasowym, jak i geograficznym. Przestudiowane r¢kopisy, z ktérych zaczerpnicte
zostaty przyklady prezentowane w rozprawie, pochodza z okresu rozwoju jezyka niemieckiego,
w ktorym jego morfosyntaktyka przybrala formy i funkcje charakterystyczne dla niego w
wigkszosci az do czasow nam wspolczesnych. Epoka pomiedzy wiekiem XIII-tym, czyli
poczatkami niemieckojezycznego pismiennictwa slaskiego, a XVI-tym, a wiec wylonieniem i
sfunkcjonalizowaniem sie wiekszosci struktur i form typowych dla jezyka nowo-wysoko-
niemieckiego,  przyniosta  gramatykalizacije' licznych  struktur  analitycznych
(peryfrastycznych), co skutkowalo przemodelowaniem calosci systemu gramatycznego w
aspekcie funkcjonalnym i syntaktycznym®. Rozwéj tych wihasnie struktur wraz ze
zdiagnozowaniem przemian petnionych przez nie funkcji stanowit punkt centralny badan i
poswigecono mu obszerne czgsci omawianej rozprawy. Tak duzy nacisk na te wlasnie czeéé
systemu gramatycznego jezykdw srednio-nowo-wysoko-niemieckiego oraz wczesno-nowo-
wysoko-niemieckiego polozono tu nie bez powodu. Z jednej strony struktury peryfrastyczne
stanowig mianowicie niejako centrum . przebudowy™ morfosyntaktyki staroniemieckiej, z

drugiej trzeba zauwazy¢ niezwykle skromny stopien ich oméwienia (a wige i ograniczony

! Por. Hopper, Paul J. / Traugott, Elisabeth (2006): Grammaticalization. Cambridge: Szczepaniak, Renata (2009):
Grammatikalisierung im Deutschen. Eine Einfiihrung. Tiibingen.
* Por. Leiss, Elisabeth (1992): Die Verbalkategorien des Deutschen: Ein Beitrag zur Theorie der sprachlichen

Kategorisierung. Berlin / New York.
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zakres badan nad nimi) w dotychczasowej literaturze przedmiotu. W wiekszosci opracowan
omawiajacych gramatyke niemiecka w/w stuleci. peryfrazom poswigca si¢ w porownaniu do
morfosyntaktyki syntetycznej zaledwie margines zainteresowania. Wynika to glownie z tego.
iz gros badan historyczno-j¢zykowych dotyczacych sredniowiecza bazuje na standardowym
kanonie tekstow o charakterze literackim, a wiec wykazujacych znikomy stopien naturalnosci.
Scisly korpus rekopisow przebadany dla celéw omawianego tu projektu bazuje natomiast
niemal w calosci na autentycznych ksiegach miejskich oraz okazjonalnie wystawianych
dokumentach reprezentujacych zdecydowanie uzytkowe typy tekstu. Stad wynika jego wysoka
warto$¢ badawcza jako zrodla wiedzy o jezyku naturalnym, zblizonym do historyczne;
autentycznosci jezykowej, a co za tym idzie — mozliwie wiarygodnym. Wiarygodnos¢ te
wzmaga wysoki stopien koherencji rekopiséw korpusu gléwnego. Wszystkie bowiem jego
teksty charakteryzuja si¢ ta sama lub bardzo podobna proweniencjg diatopiczng. Sa mianowicie
produktami kancelarii $widnickich, a wiec powstaty w wigkszosci w dolnoslgskim miescie
Swidnicy (Schweidnitz), badz tez — co jednak stanowi sytuacje wyjatkowa — zostaly spisane
extra muros, lecz takze przez personel ksiazecej kancelarii §widnickiej (np. ksigcia Swidnicko-
jaworskiego Bolka II).

Tego typu skrajne zawezenie diatopii korpusu pozwolito uzyska¢ mozliwie wysoki stopien
doktadnosci wgladu w rzeczywiste przyczynowo-skutkowe ciggi diachroniczne rozwoju
poszczegolnych struktur gramatycznych — zaréwno ich ksztattujacych si¢ form., jak i funkcji w
aktualnym systemie jezykowym. Z drugiej strony rozciggnigeie czasu pochodzenia rekopisow
korpusowych na okres okoto trzech pelnych stuleci pozwolito dostrzec nie tylko przemiany
krotkotrwale, ale takze przesledzi¢ przemiany Srednio- oraz poniekgd nawet dlugotrwale.
Uchwycenie przemiany tych ostatnich jest szczegolnie trudnym wyzwaniem w empirii
gramatyki historycznej, totez uzyskanie wielu istotnych, a po wielokro¢ nieznanych dotychczas
informacji dotyczacych morfosyntaktyki jezyka wczesno-nowo-wysoko-niemieckiego
kancelarii dolnoslaskich uzna¢ nalezy moim zdaniem za znaczace osiggnigcie naukowe
prezentowanego projektu.

W ramach podjetego projektu badawczego postawionych zostalo kilka glownych celow
badawczych, ktore =zostaly osiagni¢te na drodze analizy 1 interpretacji licznych
przedstawionych w czesci empirycznej fragmentow tekstow  korpusowych. Do
najistotniejszych z tych zadan nalezalo mozliwie wnikliwe przedstawienie specyfiki jezyka
kancelaryjnego na Dolnym Slgsku w okresie pomigdzy XIIT a XVI wickiem. przy czym zgodnie
z tematem analiza objela calo$¢ morfosyntaktyki czasownikowej. Tym samym wypelnia ona

po czesci luke w badaniach nad niemieckimi dialektami Slaska, jezykami kancelaryjnymi tej
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przestrzeni jezykowej oraz nad ksztaltowaniem sie i rozwojem jezyka wezesno-nowo-wysoko-
niemieckiego w ogolnosei.

Powyzszy cel osiggnigty zostal poprzez lingwistyczna analize przykiadow zastosowan
czasownikowych elementéw morfosyntaktycznych w catym korpusie badawczym. Przyklady
te, wykazane szczegélowo w monografii, w wielu miejscach rowniez pogladowo jako
faksymile oryginalnych rekopisow archiwalnych, wykorzystane zostaly poréwnawczo w
metodzie panchronicznej. a wigc zaréwno synchronicznie na poszezegodlnych etapach rozwoju
badanego idiomu jezykowego, jak i — co bylo nota bene priorytetowym celem
przeprowadzonych badan — diachronicznie®. Metoda ta data zarowno obraz jezyka rekopisow
staroniemieckich w poszczeg6inych fazach jego rozwoju, jak rowniez pozwolila na wyciaganie
wnioskow dotyczacych zjawiska przemiany jezykowej, a wiec m.in. gramatykalizacji i
desemantyzacji, czy tez dekategoryzacji i funkcjonalizacji poszczegdlnych elementow
morfosyntaktycznych, zwlaszcza w sferze morfosyntaktyki peryfraz'. Sam ostateczny cel, a
wigc prezentacja przemiany jezyka® w obrebie zanalizowanego korpusu tekstow. przebicgala
rownolegle na plaszczyznie formalnej oraz funkcjonalnej poszczegdlnych badanych
segmentow struktur gramatycznych.

Zbiorcze diachroniczne zestawienia wynikoOw poszczegdlnych analiz synchronicznych
odnos$nie  kazdego ze zjawisk morfosyntaktyki czasownikowej (oméwionych i
zinterpretowanych detalicznie w rozprawie) pozwolily na okres$lenie przemiany jezyka
badanego materialu jezykowego jako sekwencji procesow typu zmiennego. falowego i
cyklicznego, nie zas$. jak po wielokro¢ zaktada si¢ w publikacjach niebazujacych bezposrednio
na konkretnym spéjnym i autentycznym materiale badawczym, jako plynnie i linearnie
przebiegajacej ..ewolucji” form jezykowych.

Analiza wykazala szczegélng role gramatykalizacji jako podstawowego mechanizmu
transformacji funkcji poszezegdlnych komponentéw systemu jezykowego. Wykazano jednak.

iz gramatykalizacja nie jest de facto monosegmentalnym, ,.skokowym™ zjawiskiem przemiany

* Por. Coseriu, Eugenio (1974): Synchronie, Diachronie und Geschichte. Das Problem des Sprachwandels.
Miinchen; Andersen, Henning (2006): Synchrony, diachrony, and evolution. [W]: Thomsen, Ole N. (red.):
Competing Models of Linguistic Change: Evolution and Beyond (Current Issues in Linguistic Theory 279).
Amsterdam / Philadelphia, s, 59-90.

* Por. Traugott, Elizabeth C. (2004): Exaptation and Grammaticalization. In: Akimoto, Minoji (red.): Linguistic
Studies Based on Corpora. Tokyo, s. 133-156.

® Por. Lass. Roger (1980): On Explaining Language Change. Cambridge; Lass. Roger (1997): Historical
Linguistics and Language Change. Cambridge: Labov, William (1994): Principles of linguistic change. Oxford;
Lightfoot, David (1998): The development of language: acquisition, change and evolution. Oxford: Kotin, Michail
L. (2005/2007): Die Sprache in statu movendi. Sprachentwicklung zwischen Kontinuitat und Wandel. Heidelberg.



jezyka, lecz raczej kilkufazowym zespolem przyczynowo-skutkowym. w  ktorym
wyodrebniono kilka odrgbnych, acz scisle powigzanych etapow.

Glowna plaszczyzna jezyka, ktora objely badania, byla wprawdzie morfosyntaktyka, lecz
praktyka badawcza wykazala réwniez koniecznos$é interdyscyplinarnej integracji aspektu
grafo-fonologicznego z glownym watkiem analizy. Na licznych etapach przeprowadzonego
studium empirycznego okazalo si¢ bowiem. i1z wszystkie wymienione tu aspekty systemu
jezykowego — morfologia, syntaktyka, grafematyka (w przypadku badan pisanych zrodet
historycznych) oraz fonologia — przenikaja si¢ po wielokro¢ i wlasciwa historio-lingwistyczna
interpretacja jednego z nich nie moze oby¢ si¢ bez referencji i korelacji z pozostatymi, o ile
badacz nie chce narazi¢ si¢ na popenienie istotnych bledow metodologicznych.

Powyzsze znalazlo potwierdzenie juz w samym charakterze analizy korpusowej. Bazowala ona
mianowicie na interpretacji tresci i form zakodowanych w pewnym systemie graficznym,
specyficznym dla danej epoki lub fazy rozwoju danego idiomu jezykowego. Sila rzeczy
konieczne wigc bylo w trakcie prowadzonych badan nieustanne odnajdowanie wzajemnych
koneksji 1 korelacji pomigdzy badang bezposrednio, acz de facto wtérna warstwa
zgrafemizowang, a niedostepna juz bezposrednio, lecz bazowa 1 rudymentarng plaszczyzng
naturalnego  jezyka mowionego danego Srodowiska (w tym wypadku miasta
Swidnicy/Schweidnitz, a szerzej Dolnego Slaska w $redniowieczu i wezesnej nowozytnosei).
Obie te rownolegle ptaszczyzny przenikal jednak, jak sie okazato, trzeci aspekt funkcjonowania
1 rozwoju jezyka. a mianowicie tzw. uzus tekstow kancelaryjnych regionu. na ktory rowniez,
jak i na obie wczesniej wspomniane plaszczyzny, niematy wplyw wywieralty czynniki
ekstralingwalne, determinujgce rozw0] form 1 funkcji jezykowych. Rozrdéznienie typu
wplywdow, majacych punkt wyjscia w kazdej z wymienionych plaszczyzn funkcjonowania
jezyka, wzglednie stwierdzenie stopnia ich nakladania si¢ na siebie, bylo kolejnym z celow
osiaganych przy analizie i omawianiu kolejnych zjawisk gramatycznych.

Podstawowym celem analizy bylo wykazanie statusu oraz przemian w obrgbie wszystkich form
czasownikowych. Detaliczne omdwienie tychze zjawisk dokonane zostalo w poszczegdinych
rozdziatach i oparte o autentyczne fragmenty rekopiséw zrodlowych. Analiza ujawnita wiele
zjawisk przemiany jezyka, charakterystycznych dla badanego idiomu jezykowego.

Badanie czasownikowych form syntetycznych ujawnilo wielosé form przy stosunkowo
stabilnych funkcjach poszczegdlnych elementow systemu morfosyntaktycznego. W ujeciu
ilosciowym zauwazalne byly — i to poczynajac juz od najstarszych zrodel korpusowych —
znaczne zawe¢zenia w ilosci uzycia form syntetycznych na korzys¢ progresywnych peryfraz,

ktore — jak wykazala analiza — dominowaly w niemieckim dolnoslaskim jezyku kancelaryjnym
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juz w pierwszej polowie XIV wieku. W wielu dotychczasowych opracowaniach dotyczacych
systemu gramatyki jezyka srednio-nowo-wysoko-niemieckiego i wezesno-nowo-wysoko-
niemieckiego przelom tego rodzaju umiejscawiany jest zazwyczaj w okresie wyraznie
pdzniejszym, zazwycza) okolo stulecia XV-ego.

Wiele uwagi i miejsca poswigcitem w omawianej rozprawie kwestii funkcjonalnosei trybu
przypuszczajacego wzgl. warunkowego (zarowno jego struktur syntetycznych, jak i
analitycznych)®, ktérego zadania w systemie gramatycznym badanego idiomu okazaly sig
szersze niz w pozniejszym jezyku nowo-wysoko-niemieckim. Uzycie nacechowanych form
koniunktywnych zamiast nienacechowanych indykatywnych uwarunkowane byto bowiem nie
tylko czysto semantycznie, lecz rowniez —a w wielu przypadkach, jak si¢ okazalo, nawet przede
wszystkim — syntaktycznie i funkcjonalnie. Skomplikowane 1 uzaleznione od wielu
dodatkowych czynnikow niuanse uzycia form tego trybu, a takze wyboru typu I czy II (jak
rowniez upowszechniajacych sie konkurencyjnych 1 analitycznych form opisowych),
przedstawione zostaty detalicznie w osobnych i obszernych rozdziatach pracy. Ogélnie nalezy
wspomnie¢ 0 zastosowaniu trybu przypuszcezajacego nie tylko w siricte potencjalnym aspekcie
czynnosci. lecz takze w takich przestrzeniach znaczeniowych jak nierealnosé, ewentualnosé
prognostyczna, reportatywnosc¢ i woluntatywnos¢. Tryb przypuszczajgcy dominowal jednak w
zdaniach podrzednych syntaktycznych struktur podrzednie zlozonych takze i bez zaistnienia w
nich jakichkolwiek semantycznych przestanek dla jego uzycia. Pehil zatem funkcje
subjunktywna, symbolizujgc hipotaktyczng dependencje tychze elementow wzgledem
predykatow zdan glownych (tj. nadrzednych w danym zdaniu lub kompleksie zdaniowym),
badz wyrazajac aspekt ewidencjalnosci i posredniosci zawartego w nim wyrazenia w
odniesieniu do Zrodia danego denotatu.

Interesujacych danych badany korpus dostarczyl m.in. w kwestii funkcjonalnosei
upowszechniajacych sie peryfrastycznych struktur opisowych trybu przypuszczajacego
(Konditionalis). W przeciwienstwie do wezesniejszych badan nie zawegzonych do korpuséw
poszczegdlnych regionéw (np. Dal/Eroms 20147). analiza ukazala zastosowanie tej
peryfrastycznej struktury nie tylko w obrebie zdan glownych, ale takze, a nawet przede
wszystkim — zdan pobocznych. Peryfraza ta wykazala funkcjonalng predestynacj¢ do wyrazania

ewidencjalnosci oraz oscylowania pomiedzy epistemiczna modalnoscia a prospektywnoscia.

b Por, Petrova, Svetlana (2008): Die Interakiion von Tempus und Modus. Studien zur Entwicklungsgeschichie des
deutschen Konjunktivs. Heidelberg.

7 Por. Dal, Ingerid / Eroms, Hans-Werner (2014): Kurze deutsche Syntax auf historischer Grundlage. Berlin /
Boston.



W ramach przeprowadzonej analizy zbadane zostaly takze liczne inne syntaktyczne formy
czasownikowe wraz z funkcjami. jak np. tryb rozkazujacy wraz z jego relacja do trybu
przypuszczajacego, stan i postep zaniku form gerundium. oba typy imiestowowe wraz z
tworzonymi za ich pomoca peryfrazami, zanikajagcymi stopniowo w péznym sredniowieczu
oraz w badanym korpusie, stan i rozw¢j form i funkcji czasownikow tworzacych odrebng grupe
praeterito praesentia, czasownik ,wollen’ na tle jego szczegdlnej historii w jezykach
germanskich, czasowniki wykazujace tendencje do kontrakcji oraz tzw. czasowniki
atematyczne.

Szczegolnie wiele uwagi poswigcilem gramatykalizacji oraz rozwojowi form i funkcji
morfosyntaktycznych struktur peryfrastycznych, ktére stanowia obecnie trzon gramatyki
jezyka niemieckiego, a ktérych okres zasadniczej funkcjonalizacji w systemie jezykowym
przypadl wlasnie na stulecia bedace przedmiotem przeprowadzonych badan. Glowne
podrozdzialy tej czesci rozprawy dotyczyly réznych — nie tylko typowych dla wspolczesnosei
jezyka niemieckiego, ale rowniez zanikajacych lub wymarlych — analitycznych konstrukcji
dwu- lub wielocztonowych tworzonych 2z udzialem podstawowych czasownikow
auksyliarnych, tj. .haben®, .sein‘ i ,werden’. Zanalizowano réwniez rzadkie juz podéwczas
przypadki zastosowania czasownika .wesen’. W ramach analizy struktur z udzialem w/w
czasownikow positkowych swojg uwage skupilem kazdorazowo na statusie danego czasownika
w systemie, tzn. na stopniu redukcji jego autosemantyki, przy jednoczesnej progresji jego
zdolnosci do wehodzenia we frazy o charakterze kopulatywnym, az po pelng gramatykalizacje
jako zdesemantyzowanego i w pelni sfunkcjonalizowanego czasownika auksyliarnego
konstrukeji peryfrastycznych.

W przypadku peryfraz z czasownikiem positkowym .haben*® badania ukazaly ich stopniowa.
acz juz nawet w stuleciu XIV zaawansowanag transformacj¢ funkcjonalng od struktur o
charakterze przede lwszystkim aspektualnym. tranzytywnym i rezultatywnym do wyrazen
referujacych zasadniczo odniesienie do temporalnosci. aczkolwiek przy zachowaniu do
pewnego stopnia przez te strukiury terazniejszego wymiaru czasowosci. Ogolnie rzecz ujmujac
przeprowadzona analiza pozwolila wykaza¢ przejscie peryfraz z ,haben® w sfere struktur
gramatycznych typu .past. co z kolei dalo mozliwos¢ wykazania przyczyny postgpu
ograniczenia stosowania syntetycznych form czasownikowych (praeteritum) w odniesieniu do

przesztosci.

® Por. Abraham, Werner (1986): The grammar of German haben. [W:] Kastovsky, Dieter / Szwedek, Aleksander
(red.): Linguistics across Historical and Applied Linguistics. Berlin / New York, s. 781-797.



Czasownik positkowy ,sein*” wykazywal, jak pozwolita dowies¢ przeprowadzona analiza,
wysoki stopien polifunkcjonalnosci w systemie morfosyntaktycznym badanego okresu.
Zwhaszcza w jego wezesniejszych fazach, tj. przed gramatykalizacjg peryfraz z ,werden’. jego
autosemantyka wykazywala wciaz jeszcze pewng dynamike. Na pdzniejszych etapach rozwoju
jezyka coraz wyrazniej zarysowala si¢ charakteryzujaca go do dzis statyka, a dokladniej
wyrazanie akcjonalnosei niemutatywnej. Najcickawszym odkryciem bylo jednak wykazanie,
ze pomimo ogolnego przejscia peryfraz z czasownikiem positkowym .sein® w sfere denotacji
zjawisk statycznych, dtugo jeszcze mogly one — cho¢ coraz to bardziej okazjonalnie — posiadac
pewien potencjal dynamiczny. Zostalo to ukazane na autentycznych przykladach
zaczerpnictych z rekopisow zrodtowych. Jest to wyrazna przestanka pozwalajaca uzna¢ dwa na
pozor antagonistyczne typy akcjonalnosci — statywnos$¢ i mutatywno$é — za nie tylko
niewykluczajace si¢ wzajemnie na danym etapie przemiany systemu gramatycznego zjawiska.
ale za zjawiska wrecz komplementarne. Analiza funkcjonalnosei peryfraz z .sein® wykazala
ponadto stopniowy ich transfer od struktur teliczno-rezultatywnych (poprzez liczne fazy
przej$ciowe) do struktur typu zdecydowanie bezaspektowego i kodujgcego zasadniczo relacje
temporalne. Znaczaca przemiane dowiedziono w odniesieniu do struktur z ,sein’ rowniez w
sferze konstrukcji pasywnych. Poza typowym rowniez dla wspotczesnego jezyka niemieckiego
zastosowaniem ich w kontekstach stadialnych, analiza semantyczno-kontekstualna
poszczegOlnych fragmentow rekopiséw wykazala liczne przyklady ich uzycia takze w celu
wyrazenia procesualnosci i egresywnoscei, a nawet (rzadziej) rezultatywnoscei. Dowiedziono, iz
faktyczny funkcjonalny charakter struktury daje sie zdefiniowa¢ jedynie w bezposrednim i
egzemplarycznym kontakcie ze zrodlem historycznym, nie zas jedynie na bazie ogodlnego
charakteru struktury jako takiej. To z kolei dowodzi koniecznosci rozwoju historycznej
poddziedziny jezykoznawstwa w kierunku nauki osadzonej gleboko w badaniach
korpusowych!’. W ogélnym zarysie analiza peryfraz z .sein* wykazata dwa nieaktywne obszary
funkcjonalne, w ktérych byly one gléwnie stosowane: obszar mediopasywny w wyrazeniach z

podmiotem statalnym oraz pasywny z podmiotem centrypetalno-procesualnym.

® Por. Gillmann, Melitta (2011): Die Grammatikalisierung des sein-Perfekts: Eine korpuslinguistische
Untersuchung zur Hilfsverbselektion der Bewegungsverben im Deutschen. [W:] Beitrdge zur Geschichte der
deutschen Sprache und Literatur (PBB). Tom 133.2, 5. 203-234: Kotin, Michail L. / Whitt, Richard J. (red.. 2015):
To be or not to be? The Verbum Substantivum from Synchronic, Diachronic and Typological Perspectives.
Cambridge.

19 Por. Lemnitzer, Lothar / Zinsmeister, Heike (2006): Korpuslinguistik: eine Einfiihrung. Tiibingen; Scherer,
Carmen (2006): Korpuslinguistik. Heidelberg.
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Poprzez peryfrazy tworzone za pomoca czasownika ,werden*!! kodowano w badanym okresie
zjawiska dynamiczno-interstadialne. W przeprowadzonej analizie poddano drobiazgowemu
zbadaniu uzycie tego czasownika w dwoch niezaleznych konstrukcjach analitycznych: w
gramatykalizujgcym sie¢ stopniowo w wieku XIV futurum wyrazajacym prognostyke
(funkcjonalnie poréwnano je z innymi konkurujacymi z nim formami wyrazania przyszlosci)
oraz w stronie biernej kodujacej diatetyczng procesualno$¢. Typowym polem funkcjonalno-
semantycznym tej ostatniej struktury okazata si¢ by¢ transformatywnos¢. Glowna jednak cecha
semantyczna nie byly jednak relacje temporalne, lecz inchoatywno$¢ kodowanej czynnosci,
przy czym mozliwy okazal si¢ zaréwno teliczny jak i ateliczny charakter kodowanego procesu.
Omawiajac struktury tworzone z udzialem czasownika .werden® przeanalizowano rowniez jego
role w ulegajacej podéwczas gramatykalizacji opisowej formie trybu przypuszczajacego
(Konditionalis), paralelno$¢ wzglednie konkurencyjnos¢ form typu .ward®, .wurde" itp. oraz
proces gramatykalizacji trojczlonowej peryfrazy z .worden® pomiedzy XIV a (przede
wszystkim) XV stuleciem, majacej za zadanie funkcjonalng specyfikacje perfektywnosci
opisywanej czynnosci w ramach diatezy.

Omawiana tu monografia daje wiec wieloaspektowy i wielowatkowy obraz poszczegdlnych
stanow gramatyki kancelaryjnego jezyka niemieckiego w omawianym okresie oraz — jako
pierwsze tego typu studium — pozwala oceni¢ procesy transformacyjne jezyka niemieckiego w
mato jak dotad zbadanej sferze morfosyntaktyki czasownikowej. Jako pierwsza lgczy w tak
interdyscyplinarny i obszerny, a co za tym idzie detaliczny spos6b metody badawcze gramatyki
historycznej z paleografia. historig regionalng i dialektologia. Dowodzi takze nieodzownosci
osadzenia badan na plaszczyznie autentycznych korpusow zrodtowych, reprezentowanych tu
przez bardzo obszerny korpus rekopisow swidnickich. Rzuca tez nowe Swiatlo na wiele
poszczegdlnych zanalizowanych w jej rozdzialach proceséw przemiany dawnego jezyka
niemieckiego. Wykraczajac poza dotychczasowa schematycznosé i ogdlnikowos¢ prezentacji
procesow rozwoju morfosyntaktyki jezyka niemieckiego w literaturze przedmiotu, a czgstokro¢
— jak choéby w przypadku rozwoju peryfraz — ich marginalizacj¢. ukazuje panchronicznie,
precyzyjnie i na bazie fragmentéw oryginalnych rekopisow Sredniowiecznych i wczesno-
nowozytnych ich wieloetapowos$é¢ i wielowatkowosé, czego osiagnigcie oparte zostalo w

glownej mierze wlasnie na autentycznosci i obszernosci korpusu badawczego.

' Por. Kotin, Michail L. (2003): Die werden-Perspektive und die werden-Periphrasen im Deutschen. Historische
Entwicklung und Funktionen in der Gegenwartssprache. Frankfurt am Main (i in.).
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5. Oméwienie pozostalych osiggni¢é¢ naukowo-badawezych:

Cho¢ omdéwiona powyzej monografia stanowila punkt centralny moich badan na przestrzeni
ostatnich lat. opublikowalem jednak rowniez — rownolegle do prac zmierzajacych bezposrednio
do przygotowania i wydania monografii — rzad innych publikacji, ktérych tematyka odbiegata
czestokro¢ od glownego watku moich badan. Byly to z jednej strony liczne artykuty naukowe,
z drugiej ksigzka przygotowana na podstawie obronionej w roku 2004 rozprawy doktorskie;.
Ksigzke te opublikowalem w roku 2013, a jej tytul brzmi: Die dltesten Stadtbiicher von
Sprottaw/Szprotawa. ~ Ein  Beitrag zur  Erforschung des Frithneuhochdeutschen in
Niederschlesien. Publikacja ta wymagala standardowego opracowania edytorsko-
redakcyjnego, zgodnego z wymogami wydawnictwa, oraz jezykowego. gdyz zostata wydana w
jezyku niemieckim. Ponadto rozpigtos¢ czasowa pomigdzy obrong dysertacji a jej publikacjg w
formie ksiazkowej skutkowala w sposob pozytywny znacznie poglebiong refleksja nad
przedmiotem rozwazan (problemy grafemiki tekstow staroniemieckich na przykladzie
wybranego korpusu badawczego).

W przebiegu mojej dotychczasowej dzialalnosci naukowo-badawczej opublikowalem tacznie
42 artykuly naukowe, z ktorych 24 ukazato si¢ w kraju'?, a 18 zagranica. Ponadto drukiem
ukazato si¢ rowniez moich 5 recenzji, w tym 2 w kraju i 3 w wydawnictwach zagranicznych.
0Od czerwea 2004 r., kiedy to uzyskalem stopient naukowy doktora, bylo to lgeznie 36 artykulow,
w tym 23 w kraju i 13 zagranica oraz 4 recenzje. w tym 1 krajowa i 3 zagraniczne.

Do druku przyjeto rowniez kolejng publikacje. bedaca drukowang wersjg mojego wystgpienia
na forum Kongresu Miedzynarodowego Stowarzyszenia Germanistow (IVG) w Szanghaju w
sierpniu 2015 r., w ktorym bralem udzial osobiscie. Artykuly te byly z jednej strony
odzwierciedleniem wybranych aspekiéw aktualnie prowadzonych badan - zarowno
powigzanych z gldwnym watkiem moich zainteresowan naukowych, czyli przemiang jezyka w
jezykach kancelaryjnych, jak i poruszajacych inne problemy jezykoznawcze, czy tez z
pogranicza historii jezyka i innych dziedzin (lingwistyki, historii, socjologii jezyka itd.) — z
drugiej za$ strony stanowily opracowania referatow wyglaszanych przeze mnie na
konferencjach i sympozjach naukowych w kraju i zagranica, ktére publikowalem réwniez w
wydawnictwach cieszacych si¢ duzg renoma w srodowisku germanistycznym i znajdujgcych

si¢ na liScie wydawnictw punktowanych Ministerstwa Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego.

2 Do publikacji krajowych zaliczam tu rowniez takie. ktore mialy dwa miejsca wydania, np. Wroctaw i Drezno.
Bylo ich 8.
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Szczegolowy spis moich publikacji widnieje w wykazie opublikowanych prac naukowych: zal.
3, pkt. ITb i Ile.

Publikacje zagraniczne ukazywaly sie w takich wydawnictwach jak np. Universitdtsverlag
Winter Heidelberg, Edition Praesens — Verlag fiir Literatur- und Sprachwissenschaft Wieden,
Verlag C.H. Beck Miinchen, Neisse Verlag, Peter Lang Verlag, Peter Lang Edition, Verlag
Empirische Pddagogik Landau. Verlag Dr. Kova¢ Hamburg, Trafo Verlagsgruppe Dr.
Wolfgang Weist (Berlin), Gesellschaft fiir deutsche Sprache Wiesbaden, Gesellschafi fiir
Sprache und Sprachen (GeSuS e.V.) Miinchen, Wyd. Uniwersytetu Cyryla i Metodego w
Trnavie (Stowacja). Lincom Europa Miinchen, Nomos Verlag Baden-Baden. W kraju
publikowalem artykuly w takich wydawnictwach jak np.: Oficyna Wydawnicza ATUT —
Wroclawskie Wydawnictwo Oswiatowe (kilkukrotnie opublikowalem swoje artykuly w serii
ORBIS LINGUARUM pod red. prof. dra hab. Edwarda Biatka z Uniwersytetu Wroctawskiego).
warszawskie  Wissenschafiliche  Beitrdge des Verbandes Polnischer Germanisten,
Wydawnictwo Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej im. Stanistawa Staszica w Pile, Zaklad
Jezykoznawstwa Germanskiego Instytutu Germanistyki Uniwersytetu Warszawskiego,
Wydawnictwo Wyzszej Szkoly Lingwistycznej w Czgstochowie. Wydawnictwo Naukowe
Uniwersytetu Szczecinskiego, Wydawnictwo Primum Verbum w Lodzi, Wydawnictwo
Uniwersytetu Opolskiego oraz Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu Zielonogorskiego.
Tematyka opublikowanych przeze mnie w kraju i zagranicg artykuléw naukowych nie jest
jednorodna. Ich znaczna czes$¢ oscyluje rzecz jasna wokol zagadnien zwiazanych z rgkopisami
dolnoslaskimi, ktorych wnikliwa analiza stanowi tre§¢ monografii, ktorg wskazuje jako
osiggniecie naukowe wynikajace z art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz. U. nr 65, poz.
595 ze zm.), wiele jednak dotyczy innych dyscyplin lingwistycznych. a nawet niekiedy
pozalingwistycznych.

W swoich publikacjach poruszalem réznorodne wybrane aspekty gramatyki historycznej jezyka
niemieckiego. analizowanymi na bazie korpusu rekopisow s$widnickich czy szerzej
dolnoslaskich, ktorych przygotowaniu jako bazy do analizy w rozprawie habilitacyjnej
poswiecilem wiele lat. Zaprezentowalem rowniez blizej niektére wybrane sredniowieczne i
wezesno-nowozytne ksiegi miejskie o wyjatkowym znaczeniu, omawiajac na ich przyktadzie
wybrane aspekty paleograficzne, grafematyczne (np. relacje warstwy grafemicznej 1
fonemicznej). fonologiczne (np. rozwoj dyftongdbw badz innych wybranych glosck),
tekstologiczne (np. typy tekstow spotykane w analizowanych przeze mnie rekopisach badz

rzadko podejmowany problem tzw. ,aliansdw tekstowych™), czy tez historyczno-gramatyczne

P SR
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(rowniez pozaczasownikowe, dotyczace np. wybranych przyimkow, przystowkow,
rzeczownikéw i in., a takze wybranych problemdw syntaktyki) i etymologiczne.

Za bardzo istotny element moich badan uznawalem zawsze zjawisko przemiany jezyka,
ktéremu poswigcilem w swoich artykutach wiele uwagi, i ktore prezentowalem na podstawie
wybranych fragmentow rekopisow badanych przeze mnie w archiwach. Zastanawiatem sie w
nich m.in. nad czynnikami, ktére ostatecznie doprowadzity do wytworzenia si¢ jezyka nowo-
wysoko-niemieckiego. Kwestiami, ktore stanowily gléwne watki poszczegdlnych artykulow
zwigzanych z przemianami jezykowymi byly np. rola czynnikéw wewngtrz- i pozajezykowych
w rozwoju jezyka oraz paralelnoé¢ form w jego przemianie. W jednym z artykuléw podjalem
réwniez kwesti¢ utrwalania si¢ fraz.

Moje zainteresowania zarowno stricte lingwistyczne jak i interdyscyplinarne skutkowaly
jednak réwniez czestym wyjsciem poza wymienione glowne watki moich dociekan. | tak
przykladowo juz w roku 2006 wzialem udzial w tzw. 36. Deutscher Rechtshistorikertag w Halle
(Saale) w Niemczech, migdzynarodowym kongresie historykéw prawa, podczas ktoérego
wyglosilem referat nt. specyfiki $redniowiecznych praw miejskich na Dolnym Slasku, ktéry
ukazal si¢ drukiem w obszernej publikacji pokonferencyjnej stanowiac artykul wprowadzajacy
do czedci poswieconej prawom miejskim w Europie Srodkowo-Wschodniej. W moim
wystapieniu zaprezentowalem jurystyczny aspekt moich analiz r¢kopisow z tego regionu. Z
kolei podczas miedzynarodowego sympozjum Arbeitskreis Kanzleisprachenforschung
(Migdzynarodowej Grupy Badawczej Jezykow Kancelaryjnych) na Stowacji w roku 2007
omowitem wybrane zagadnienia historii systemu administracji i nomenklatury z tym zwiazane;.
Baze te] analizy stanowily studia nad jednym z najstarszych Sredniowiecznych zbioréw praw
srodkowoeuropejskich, tzw. .. Zwierciadlem Saskim™ (,.Sachsenspiegel™) w jego slaskich
edycjach, oraz jego relacji z prawem magdeburskim. Publikacja z tego sympozjum stanowila
jednoczesnie ksiege jubileuszowa dla prof. Piirainena (Uniwersytet Miinster), mojego
wezesniejszego opiekuna naukowego oraz inspiratora w sferze badan nad r¢kopisami $laskimi.
Zajalem si¢ rowniez historyczna terminologia jurystyczng, ktéra analizowalem nie tylko na
podstawie studiowanych przeze mnie rekopisow sredniowiecznych, ale takze dziel
jezykoznawezych Jakuba Grimma.

Interdyscyplinarnos¢ mojej dzialalnosci naukowo-badawczej kierowata sie glownie w strong
nauk pomocniczych historii, wsrod ktorych wymienié tu mozna kilka, np. paleografie
rekopiséw $redniowiecznych oraz typologi¢ tekstow $redniowiecznych czy wezesno-
nowozytnych (jak np. charakterystyka ksiag miejskich). Interesowata mnie jednak takze np.
historia regionalna, czego wyrazem staly si¢ artykuly o historii miasta Zary — teksty Samuela

e

o
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Magnusa oraz XVIII-wieczne curricula szkoly zarskiej. Zajmowalem si¢ takze
socjopragmatyka badan historyczno-jezykowych i ich ewolucja w strong badan typowo
korpusowych. Na podstawie swoich badan archiwalnych nad rekopisami staralem si¢ takze
naswietli¢ podstawy komunikacji jezykowej w ramach historycznych miejskich struktur
administracyjnych, ktorej nosnikiem byly w poznym redniowieczu kancelarie miejskie i ich
uzus jezvkowy. W niektorych artykulach dokonalem proby zobrazowania wzajemnych relacji
zachodzacymi pomigdzy jezykami kancelaryjnymi (a wigc wytworami jezyka pisanego) a
mowionymi dialektami $laskimi. Opisywalem takze relacje pomiedzy dialektem a jezykowym
idiomem ponadregionalnym.

W moim dorobku znajduja sie takze artykuly omawiajace wybrane aspekty tekstologii. jak np.
problemy krytyki i redakcji tekstu, analizy tekstu historycznego, problem stopnia
autentycznosci tekstu i zgodnoscei jego edycji z intencja tworey, czy tez pojecie i analiza bledu
w tekécie historycznym. Sa w nim takze pojedyncze przyczynki z wiclu innych dziedzin
jezykoznawczych lub innych obszarow szeroko pojetej humanistyki, w ktorych metodologii nie
sposob oby¢ sie bez analizy tekstow historycznych. Mowa tu np. o analizie dyskursu w ujgciu
tekstologiczno-historycznym wraz z charakterystyka ,,markerow jezykowych™ typowych dla
wybranych dyskursow historycznych i uzywanych w nich typéw tekstow, gramatykografii
historycznej (np. na  przykladzie dziela  Laurentiusa Albertusa),  kwestiach
socjolingwistycznych, takich jak np. relacje pici w dawnych zwrotach paremiologicznych,
problematyce kulturoznawczej, jak np. obraz narodu, kultury i jezyka niemieckiego w oczach
polskich uczonych i publicystow XIX wieku oraz obraz Polakow w dyskursie
niemieckojezycznym w publikacjach ubieglych stuleci, az po dydaktyke jezyka niemieckiego,
a takze dydaktyke przedmiotéw historycznych na studiach filologicznych, takich jak .historia
jezyka niemieckiego® i .teoria przemian jezykowych®.

W ramach wspolpracy migdzyinstytutowej w ramach rodzimego wydzialu oraz kooperacji
miedzyuniwersyteckiej — z pracownikami Uniwersytetu Wroctawskiego (prof. dr hab. Edward
Biatek) — bylem ponadto wspéiredaktorem naukowym dwoch tomow zbiorowych. Tom
wydany w roku 2016 (397 str.) we wspolpracy z Instytutem Filologii Polskiej Uniwersytetu
Zielonogérskiego oraz tutejszym Instytutem Neofilologii ukazal si¢ w ramach serii
_Zielonogorskie Seminaria Jezykoznaweze” i stanowil ukoronowanie sympozjum .. Kontakty
jezykowe w komunikowaniu”, ktére odbylo si¢ rok wezesniej. Bylem zarowno redaktorem
naukowym jak i jezykowym niemicckojgzyczne] czgsei tej publikacji. W ramach wspolpracy
ponaduczelnianej wspotredagowatem natomiast tom poswiecony dziejom miasta Zary, ktorego

publikaci¢ wspolfinansowaly instytuty germanistyczne z Wroclawia i Zielonej Gory oraz
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Muzeum Pogranicza Slasko-Luzyckiego w Zarach. Tom ten (360 str.). wydany w roku 2014 z
inicjatywy prof. dra hab. Edwarda Biatka z Uniwersytetu Wroclawskiego. nosi tytul ,,Silva
rerum soraviensium. Studia i szkice z dziejow dawnych Zar™. Poza wspéiredakcejg naukows tej
interdyscyplinarnej, nie tylko filologicznej, ale przede wszystkim historiograficznej publikacji.
korekta jej tekstu oraz napisaniem dwoch zamieszczonych w niej artykuléw z pogranicza
historii regionalnej. kulturoznawstwa i historii dydaktyki, dokonalem réwniez thumaczenia
artykutu prof. Ilpo Tapani Piirainena, ktory takze si¢ w niej znalazt. Prof. Piirainen przytaczal
w nim obszerne fragmenty statutéw miejskich Zar, spisanych w oryginalnym jezyku wezesno-
nowo-wysoko-niemieckim. Bylo to wigc thumaczenie nie tylko z jezyka niemieckiego, ale w
wiekszej czesci z tej wiasnie archaicznej formy jezykowej, co rzecz jasna stanowilo wyzwanie
nie tylko translatoryczne, lecz przede wszystkim historyczno-jgezykowe.

W czasie mojej dzialalnosci akademickiej uczestniczylem lacznie w 25 tematycznych
sympozjach i konferencjach naukowych w kraju (16) i za granicg (9), wykazanych w punkcie
| wykazu dorobku naukowego (zatacznik nr 3). Od czasu uzyskania stopnia doktora nauk
humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu
Wroclawskiego wziglem czynny udzial w 22 konferencjach, w tym 14 w Polsce i 8 poza
granicami kraju. W ramach wszystkich odbytych konferencji wygtositem lacznie 25 referatow.
Jedynie na pierwszej z konferencji naukowych, w ktorych uczestniczytem, nie wyglaszalem
referatu. Na jednej z konferencji zagranicznych byto ich natomiast dwa — wygloszone zostaly
w odrebnych panelach tematycznych, gdyz prezentowaty rézne watki uprawianych przeze mnie
subdyscyplin jezykoznawezych i pokrewnych. Tresc wszystkich referatow zostala
srecenzowana pozytywnie, przyjeta do druku i opublikowana w tomach pokonferencyjnych i
in. Jeden z nich. referat wygloszony podczas kongresu IVG w Szanghaju w sierpniu 2015 r.,
jest w momencie przygotowywania niniejszego autoreferatu wcigz w druku (zostal jednak
rowniez pozytywnie zrecenzowany).

Swoje wystapienia wyglaszatem zardwno w Polsce — na Uniwersytetach w Warszawie,
Poznaniu. Wroctawiu, Gdansku. Opolu. Szczecinie, Lodzi i Zielonej Gorze oraz na uczelni w
Czestochowie. jak i zagranica. Poza granicami kraju swoje badania prezentowatem w Chinach
(Szanghaj). Niemczech (Frankfurt nad Odrg, Halle/Saale, Freiburg im Breisgau, Bochum),
Austrii (Graz, Wieden), Stowacji (Piestany/Trnava) i Czechach (Praga) (szczegolowe dane
dotyczace wystapien podaje w wykazie osiagnigc naukowych, dydaktycznych, wspolpracy
naukowej i popularyzacji nauki — zalgcznik 3. pkt. II. ust. ). Czynny udzial bralem w
cyklicznych konferencjach znanych stowarzyszen i gremi6w germanistycznych — polskich i

swiatowych, jak np. Stowarzyszenia Germanistow Polskich, ktérego sympozjum odbylo si¢ w
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czerweu 2011 na Uniwersytecie Zielonogorskim, w organizacji i przebiegu ktorego
wspblpracowatem. Jestem réwniez  czlonkiem Migdzynarodowego Stowarzyszenia
Germanistow (IVG), w ktérego kongresie majacym miejsce w Chinach w roku 2015 bratem
rowniez czynny udziat. Od poczatku istnienia miedzynarodowego gremium badawczego
Arbeitskreis Kanzleisprachenforschung, skupiajacego waskie grono badaczy sredniowiecznych
i wezesno-nowozytnych jezykow  kancelaryjnych, uczestnicze tez w wielu jego
przedsiewzieciach. Od 2010 uczestnicze rowniez w sympozjach migdzynarodowego
stowarzyszenia lingwistyeznego Gesellschafi fiir - Sprache und Sprachen, na ktorego
konferencjach wyglaszatem referaty i w ktorego wydawnictwie publikowalem. Jestem rowniez
czlonkiem Gesellschafi fiir Germanistische Sprachgeschichte, gremium  Zrzeszajgcego
historykow jezyka niemieckiego z wielu krajow. Ponadto jestem jednym z czlonkow-
zatozycieli Verein Deutscher Hochschiiler zu Zielona Géra, lokalnego stowarzyszenia
wykladowcow jezyka niemieckiego.

W ksztaltowaniu mojego profilu naukowego istotna rol¢ odegraty rowniez pobyty naukowe
zagranica oraz kwerendy archiwalne, konieczne ze wzgledu na charakter glownego watku
moich badan i niezbedny dla ich przebiegu archiwalny korpus badawczy. W tym zakresie
wymieni¢ nalezy zwlaszcza pobyty naukowe na Uniwersytecie im. Justusa Licbiga w Giefen
(Niemey). odbyte w ramach  wspolpracy miedzyinstytutowej  (Germanistische
Institutspartnerschaft) oraz kwerendy w Archiwum Panstwowym we Wroctawiu, z ktorego
pochodzi duza cz¢s¢ analizowanych przeze mnie¢ manuskryptow.

Poza pracg $cisle naukowg zajmuje sig rowniez dydaktyka. Wigkszos¢ zaje¢ dydaktycznych
prowadzonych przeze mnie na kierunku filologia germarska powiazana jest lub wrecz
bezposrednio bazuje na moich pracach badawczych i innych. Doswiadczenia wynoszone z
pracy ze studentami przekladaja sig z kolei na niektore z aspektow mojej dziatalnosci naukowej.
Na Uniwersytecie Zielonogorskim (dawniej: Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Zielonej Gorze)
pracuje od roku 1997 i w okresie tym miatem mozliwos¢ prowadzi¢ wigkszos¢ z oferowanych
studentom filologii I i Il stopnia przedmiotéw Sciezki jezykoznawczej, translatorskiej oraz
ogolnojezykowej. Zajecia najblizsze moim dziedzinom badawczym, ktore prowadzilem, to
historia jezyka niemieckiego (bazujaca nie na teorii, lecz gtownie na omawianiu autentycznych
tekstéw  staroniemieckich), przemiana jezyka i gramatyka konfrontatywna jezykow. Po
wiclokro¢ prowadzilem rowniez wyklady lub ¢wiczenia z takich przedmiotow jak: wstep do
jezykoznawstwa, jezykoznawstwo ogolne, tcoria aktdow mowy, leksykologia, konwersacje.
fonetyka. gramatyka praktyczna, gramatyka opisowa, ¢wiczenia tekstowe, ¢wiczenia ze

stuchania i pisania. pisanie kreatywne, ¢wiczenia z jezyka niemieckiego gospodarczego.
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krajoznawstwo, zajecia specjalizacyjne i proseminaria (W specjalnosci jezykoznawczej) oraz
eseistyka naukowa. Prowadzitem réwniez zajecia (¢wiczenia badz wyklady) zwiazane z
przygotowaniem studentéow do zawodu tlumacza. jak np. wsiep do translatoryki, teoria i
praktyka tlumaczen, tlumaczenia ustne, tlumaczenia pisemne i tlumaczenie tekstow
uzytkowych. Wiele z wymienionych powyzej przedmiotéw. a poza nimi takze wyklady i
¢wiczenia z metodyki jezyka niemieckiego, prowadzitem rowniez na innych uczelniach, §j. w
Wyzszej Szkole Menedzerskiej w Legnicy oraz Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej im.
Angelusa Silesiusa w Walbrzychu. W Osrodku Doskonalenia Nauczycieli w Zielonej Gorze
prowadzilem réwniez kurs seminaryjny z przedmiotu gramatyka pedagogiczna dla nauczycieli
jezyka niemieckiego z woj. lubuskiego.

Poza wymienionymi powyzej przedmiotami prowadzilem takze (na Uniwersytecie
Zielonogérskim oraz w pozostatych dwoch uczelniach) tematyczne seminaria licencjackie 1
magisterskie, gléwnie o tematyce historyczno-jezykowej. Na uczelni macierzystej bylem
opiekunem naukowym 37 prac licencjackich 19 magisterskich oraz po wielokro¢ recenzentem
prac dyplomowych na obu tych poziomach.

Od czasu uzyskania tytulu doktora corocznie przewodniczg kilkuosobowym komisjom
egzaminacyjnym, przygotowujgeym i przeprowadzajacym dwudniowe egzaminy z praktycznej
znajomosci jezyka niemieckiego. na ktore w czgsci pisemnej skladaja si¢ cztery podstawowe
kompetencje jezykowe: stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, tworzenie
tekstu i gramatyka praktyczna oraz wypowiedZ ustna zarowno na temat przygotowany. jak 1
wylosowany.

W ramach pracy na uczelni poza dzialalnoscia stricte naukowa wiele inicjatywy poswiecilem
w ostatnich latach takze przedsigwzieciom organizacyjnym. Wymieni¢ tu nalezy opieke
naukowa nad Kolem Naukowym Studentow Filologii Germanskiej Uniwersytetu
Zielonogorskiego Germanica, ktora sprawowalem w latach 2000-2004 oraz 2008-2014. Poza
udzialem Kola w takich przedsiewzieciach, jak wspoélorganizacja ..germanistycznego™
stanowiska w corocznych . Dniach Nauki™ UZ i wielu innych pomniejszych inicjatywach
(spotkania jezykowe, wieczory filmowe, gazetki studenckie itp.) za glowny punkt mojej
dziatalnosci organizacyjnej ostatnich lat uzna¢ trzeba organizacj¢ i przeprowadzenie
corocznych wyjazdow studentow filologii germanskiej UZ na Trojstronne Polsko-Francusko-
Niemieckie Kolokwium Studenckie odbywajace sie juz od ponad ¢wier¢ wieku i organizowane
trojstronnie przez uczelnic z Ziclonej Gory. Vechty (Niemey) i Angers (Francja) naprzemiennie
w kazdym z tych krajow. Ta miedzynarodowa inicjatywa, za ktorej organizacje i przebieg

jestem odpowiedzialny ze strony polskiej, zyskata juz uznanie wiadz panstwowych nie tylko w
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Polsce. ale i na szczeblu ogdlnocuropejskim, czego wyrazem bylo przyznanie jej w roku 2016
pierwszej nagrody Trdjkgta Weimarskiego. otrzymanej od premiera rzadu Turyngii, a
przyznawanej przez Stowarzyszenie Weimarer Dreieck e.V. oraz Nadburmistrza Weimaru. W
tym samym roku organizowane przeze mnie Trojstronne Kolokwium zostalo wyrbznione
Laurem Naukowca Uniwersytetu Zielonogorskiego za najlepszy miedzynarodowy projekt roku.
Organizacja tego przedsigwzi¢cia zajmujg si¢ nieprzerwanie od roku 2009 do chwili obecnej.
7 okazji XXV-lecia nieprzerwanej tradycji Kolokwium wydalem wraz z Kolezankami i
Kolegami z Niemiec i Francji obszerng trojj¢zyczng publikacje poswigcong idei. historii i
obecnej sytuacji tej inicjatywy. Nosi ona tytut Trinationales Kollogquium 1990-2015.

Od kilku juz lat na Uniwersytecie Zielonogérskim odbywa sie Zielonogorskie Otwarte
Dyktando z Jezyka Niemieckiego, organizowane przez Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytetu  Zielonogorskiego  wspolnie  z  Towarzystwem Spoleczno-Kulturalnym
Mniejszoéci Niemieckiej w Zielonej Gorze, gromadzace corocznie pareset osob z calego
wojewodztwa lubuskiego (uczniow szkol wszystkich szczebli oraz osoby doroste). Od
pierwszych edycji Dyktanda bratem czynny udziat w jego prowadzeniu.

Zajecia dla studentow specjalnosci nauczycielskiej prowadzone przeze mnie na Uniwersytecie
Zielonogérskim nie stanowia jedynie omowienia teorii, lecz bazuja na moim wieloletnim
dogwiadezeniu dydaktyczno-metodycznym zdobytym w pracy na wszystkich mozliwych
nizszych szczeblach szkolnictwa. W swojej karierze nauczycielskiej pracowalem zarowno w
szkotach publicznych — liceach ogdlnoksztaleacych, gimnazjum i szkole podstawowej, jak
rowniez prowadzitem rozliczne kursy jezykowej dla dzieci (przedszkolnych i szkolnych),
mtodziezy i dorostych. organizowane w szkofach jezykowych i firmach. W dwoch wiodacych
zielonogorskich szkotach jezykowych petnitem réwniez funkcje dyrektora metodycznego oraz
konsultanta metodycznego. prowadzac hospitacje 1 szkolenia dla lektorow jezykow
niemieckiego. angielskiego. rosyjskiego i hiszpanskiego oraz opracowujagc w jednej z nich
wielostronicowa koncepcje programowo-metodyezna. Ta szeroko zakrojona dzialalnosc
dydaktyczno-metodyczna procentuje w pracy na uczelni mozliwoscia wysoce praktycznego
podejécia zarowno do nauczania studentow. jak i do ich przygotowywania do roli nauczyciela
lub lektora.

Od roku 1998 jestem rowniez tlumaczem przysi¢gtym jezyka niemieckiego przy Sadzie
Okregowym w Zielonej Gérze. Dziatalnos¢ ta, mimo iz w moim przypadku z uwagi na pracg
naukowa i dydaktyczna drugoplanowa, pozwolita mi przez lata zgromadzi¢ wiele doswiadczen,
ktore wykorzystuje na co dzien w pracy dydaktycznej ze studentami specjalnosci translatorskiej

na zajeciach ttumaczeniowych.



